Poetische Traume und
sanftes Erwachen

m litauischen Verlag BALTOS LANKOS (wir ha
Iben bereits mehrfach dessen Neuerscheinungen zu
wiirdigen versucht) ist eines der kostbaren Biichlein
erschienen, die zweisprachig auf die Kultur eines ande-
ren Landes hinweisen - also denjenigen eine Chance
gibt, die ein wenig von beiden Sprachen kennen oder
kennenlernen wollen. Die EILERASCIAI - GEDICHTE
von Sigitas Geda, einem der wichtigsten Vertreter der
modernen litauischen Lyrik, sollten in den Biicher-
schrank aller Litauen-Freunde gehoren. Geda, der sich
in Litauen auch selbst einen Namen als Ubersetzer der
Werke von Georg Trakl, Johannes Brobowski und Paul
Celan einen Namen gemacht hat, ist vielfiltig litera-
risch und journalistisch titig gewesen. Sein jetzt vorlie-
gender Gedichtband mag manchem als poetische Traum-
reise, anderen als sanfte Hinweise auf den litauischen
Alltag in Notizzettelform vorkommen. Da ist von fal-
lenden Engeln, Heuschrecken im Morgenlicht, Hir-
’ schen in der Meerestiefe, und dem Leben mit der Bérin
/ / die Rede. Eine Reihe von eingeflochteten Zitaten aus
Litauens Geschichte und Kultur bringen auch den unbe-
fangenen Leser aber sicher bald dazu, iiber das groBe

S \/ Zusammenhiingende, das Uber-allem-Stehende des
o ( & L' menschlichen Daseins nachzudenken. (ac)
K’ Geda, Sigitas: Eilérai@iai - Gedichte. Nachdichtung

und Erliuterungen von Antanas Gailius. Verlag Baltos
LankKos, Vilnius 1997, 170 Seiten. ISBN 9986-813-50-6.
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- hier sollte (zwangsweise) begraben werden - ein Litauer aus dem '

Ende des 20. Jahrhunderts - vor Schreck ist er - |

2000 Jahre zuriickgesprungen - |
in die urtiimliche Holle -

(Sigitas Geda: Aufschrift an der leeren Grabstelle eines Studenten im Jahre 2000 -
der Mann, der aus seinem Grab geflohen ist - )
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